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Avatanumide wnei baime de-mpromit

in 1932 apéarea Fata de matase artificiald, al doilea roman al prozatoarei
Irmgard Keun, iute catalogat drept bestseller. Pentru o epoca inchistat misogina,
cea mai importanta reactie a fost: ,O scriitoare cu umor, merita citita“.

1n 1960, cartea a fost transpusa pe pelicula de Julien Duvivier (La Grande Vie),
cu Giulietta Masina 7n rolul principal. In Romania, dramatizarea (facutd de Gottfried
Greiffenhagen si tradusa de Victor Scoradet) a avut premiera pe tara la inceputul
primaverii 2008 la Sala Studio a Teatrului de Comedie, in regia lui Vlad Massaci.
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Se regasesc dezorientarea, nesiguranta existentei din tulburii ani ‘30, precum
si clare elemente autobiografice: si Keun se mutase in alt orasg, lucrase ca
stenodactilografa, fusese atrasa spre actorie...

Scenografia semnata de Raluca Turliu Cobilanschi are un vag farmec retro.
Economia elementelor de decor este evidenta. Fixata pe un ax asezat median pe
fundal, ugsa se poate deschide in ambele parti si astfel indica, prin fetele pictate
diferit, doua spatii.

Desi prin continut are aparenta unui bildungsroman, spectacolul curge mai
mult cinematografic, in maniera unui detaliat flash back. De fapt, totul pare derularea
inaintea propriilor nogtri ochi a randurilor cu care Doris isi va fi umplut jurnalul.

Cu dilemele ei, cu idealurile inaripate, Doris e straina in propria existenta.
Manata de iluzia unei vieti normale, de tentatia libertatii, de lux si implinire, persista
in legaturi intémplétoare

Ea vrea sa fie vedeta, si in confuzia varstei crude (sau cruzimea tineretii?),ia
simpla dorinta drept putinta. indura multe, hranindu-se cu acest vis al ei, care in
realitate aproape o devora.

Biciuita de viata, in lupta cu saracia gi chiar cu inanitia, prizoniera intr-un mediu
sordid unde nimerise ca urmare a succesive alegeri eronate, Doris i1si hraneste
visele cu moliciunea unui mantou sustras cu nonsalanta din garderoba teatrului
unde se visase star. Haina devine partener, sfetnic, duhovnic.

Delia Nartea abordeaza rolul fetei cu o laudabila expresivitate. Ea face un
adevarat tur de forta, tinand seama ca mare parte a spectacolului monologheaza,
avand permanent ca sprijin doar o valiza, un caiet (constant strans la piept) si un
mantou. Este clar ca s-a aplecat cu sensibilitate si seriozitate asupra fiecarui pasaj
in parte. Episoadele temeinic identificate ca formative pentru personaj (ca inchiderea
unei colege in toaleta teatrului ca sa nu mai ajunga la selectie, oroarea resimtita
cand vecina prostituata cazuse de la etaj de groaza ca omorase pestisorul brutalului
proxenet sau luarea a sapte camasi de matase in timp ce i se citea ceva plicticos)
sunt relatate cu atata forta, duiosie si umor in glas, ca parca se petrec aievea.

Ernst (Alexandru Conovaru) apare abia spre finalul spectacolului. Vietile celor
doi se intersecteaza intamplator, dar reciproc benefic. Aflati in momente nemarturisite
de criza existentiald, gasesc propriei singuratati reazem in solitudinea celuilalt. El
este stangaci, rezervat, timid — exact opusul genului care ar fi putut-o atrage pe
Doris, si, conform planului ei, n-avea sa il revada dupa ce ii va fi smuls o suma
modica pentru favorurile de-o noapte; el o ,alesese” de pe strazi pentru ca era
Revelionul, si goliciunea modestului apartament prea devenise apasatoare.

Intensitatea jocului lui Conovaru cu mainile capteaza atentia, desi actorul este
in plan secund si nu scosese inca niciun cuvant. Caracterul lui meticulos (de retinut
doar lentoarea cu care isi atarna in cui pardesiul, apoi asaza deasupra si palaria,
de parca de aceste gesturi marunte ar depinde insasi mentinerea in matca a lumii!),
grijuliu si cald o determina pe Doris la primele gesturi altruiste: returneaza haina
de blana, o gaseste pe sotia lui Ernst si o convinge sa revina, apoi dispare.

Cand cineva ia ceva ce nu-i al sau, cel mai slab termen de definire a faptei e
cleptomania. Dar cand viata nu-ti apartine...?

Teatrul de Comedie (Sala Studio) — Fata de matase artificiala de Irmgard Keun.
Dramatizare de Gottfried Greiffenhagen. Traducerea: Victor Scoradet. Regia: Viad
Massaci. Scenografia: Raluca Turliu Cobilanschi. llustratia muzicala: Adolf Horatsch.
Cu: Delia Nartea (Doris) si Alexandru Conovaru (Ernst). Data premierei: 29 martic 2008.
Data reprezentatiei: 1 iunie 2008.



